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TEFRITCIRE DU

RESTDENCE DU RUa Da

RESIDENCE

T

RU&NDL-TRUNDI

g) Kigali,le T4 jai I959.-

/'/ELE_-_Ei_”Li/a---T--

TR..NGKTS copie pouwr information a :
-..onsieur le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Rusnda=-Urundi & USULBURw.-
-wonsienr l1'admirnisztrateur de Territoire
(TeUS), en attirant _aecm attention sur

QU

S .

\

\ 1'oblizetion de prévoir désormeis

1'"intérét ae 5w Gens la récupération des
L= nenswelités dues par les futurs
bénéficiaires de préts du Fonds d'avance.

o ORETRE H
Fonds d°

ce

——Nouvelle convention
troie milidions .-

e

4 lonsieur le Conseiller du iweni

= ‘

I‘?YdalﬁZ-& e
ronsienr le Censeiller, .

ie rérersnt sux lettres mn®22730/0187¢C/T080
et n®22T30/02627, 1415 des 7 ners et 3 avril I955 de
Lonsieur le Vice-Gouverneur Général dont-vous avez regu
copie, j'ei 1l'Lonuneur de wvous falre parvenir ci-annexés
les huit exempleires ¢e la conventioun & passer entre le
Territoire du Ruande-Urundi et le Pays du Rueadz en vue de.
peruettre une nouvelle alimentation du fonds d'azvances.

Je wous serais obligé de les soumetire & la
signature du Mwani et de me les faire parvenir en retour
aussitét pour spprobation et retransmission & lonsisur le
Vice-Gouvernsur Geénéral.

‘ Suite aux directives contenues dane la
lettre n9352/042168 du 37 décembre 1958 de lLonsisur le
Gouverneur Gendral transvise par lettre n922130/0422/179
du I6 jaunvier I9Y99 de Lonsieur le Vice-Gouverneur Général,
je fixe & Hp le taux o'interét global qu'il y aurs lieu
d'appliguer déscrmais sur chague nouvesu prét gui sers
consenti. €Cct intiérét serz destiné & couvrir le peyement |
de l'intéret de 2,500 fixé par le convention annexés au |
profit du Trecor du kuancda-Urundi &t récupersble par le
Service tes Ffinances sur emission ¢ 'une facture.

L'autre tranche de 2,50 sere percue au

profit direct de la Csjsce du Fays.
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LE KESITENT DU RUwYDe,
«. PREUD'HOL.E,




kuh/a

TERRITCIRE DU RU&NDu-URUNDI Kigali,le I4 .ai I959.-

-t

RESIDENCE DU RUa Da

NQE.BE if&.h-.f._

TR.NGKIS copie pour inforrwation a :
-i.onsieur le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi & USUI BURw.-
~wonsieur l'udministrateur de Territoire
(TCcUS), en attirant _acm attention sur
1'obligetion de prévoir désormais
1'intérét ae 5» dens la récupération des
nensuelités dues par les futurs
bénéficieires de préts du Fonds d'wvance.
OBJET:
Fonds d'.vance
Nouvelle convention
trois millions.=-

& lionsieur le Conseiller du Lwami

b

NYulZa. -
Lonsiernr le Conseiller,

ie rérerant gux lettres n®22I130/0I870/I080
et n922130/02627, 1415 des 7 wners et 3 avril 1959 de
Lonsieur le Vice-Gouveraneur Général dont vous avez regu
copie, J'ai l'honneur de vous faire parvenir ci-snnexéa
les huit exemplaires de la convention & passer entre le
Territoire du Ruanda-Urundi et le Pays du Ruaanda en vue de
peruettre une nouvelle alimentation du fonde d'zvances.

Je vous serais obligé de les soumettire & la
signature du lwani et de me les faire parvenir en retour
aussitdét pour approbation et retranspission & Lonsicur le
Vice-Gouverneur Général.

buite aux directives contenues dans la
lettre n?352/C42768 cu 37 décembre 1958 de ihonsisur le
Gouverneur Genéral trenswmise par lettre n®22I30/0422/I179
du I6 janvier 1959 de lLonsicur le Vice-Gouverneur Général,
je fixe & 5. le taux a'inteérdt global gu'il y sura lieu
d'aprliquer désormais sur chaque nouveeu prét qui cera
consenti. Cet intérét serc cestiné & couvrir le payement
de l'intérét de 2,50, fixé par le convention annexée au
profit du Trésor du Ruanda-Urundi et récupérzble par le
Service des Finances sur émission d'uune facture.

L'autre tranche de 2,50, sere pergue au
profit direct de le (sis:e du Pays.

LE RESIIEST DU RUsSDu,
«. PREUD'HOLE,
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TERRITCIRE DU RUsNDu-URUNDI Rigeli,le T4 1ai 1959,-

RESIDENCE DU RUaZ

Ne2.875/ /6T o=

TRN51LTS copie pour inforwzetion & :
~-i.onsieur le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruandea-Urundi & USUKBUF..-
-nonsieur l'udministrateur de Territoire
(TcUS), en attirant _acm attention sur
1l'obligation de prévoir désormais
1'intérét de 50 dens la récupération des
mensualités dues par les futurs
binéficiaires de préts du Fonds d'wvance.
QBJET:
Fonds d'wvance
Nouvelle convention
troise willicns .-

& lionsieuvr le Conseiller du iwani

TYeullZia. —
lL.onsieur le Conseiller,

l.e rérerant sux lettres n®22I30/0I870/1080
et n922130/02627, 1415 des 7 wars et 3 avril 195G de
konsieur le Vice-Gouveraeur Général dont vous avez regu
copie, j'ai l'Loaneur de vous faire psrvenir ci-ennexéa
les huit exemplaires de la convention & passer entre le
Territeoire du Ruande-Urundi et le Pays du Rusade en vue de
peruettre une nouvells slimentation du fonde d'avances.

Je vous serais obligé de les soumettre & la
signature du kwari et de we les faire parvenir en retour
aussgitdét pour approbation et retranscission & ronsieur le
Vice-Gouverneur Genéral.

Suite aux directives contenues dans la
lettre n®352/042768 du 31 décembre 1958 de honsisur le
Gouverneur Gernéral transuise par lettre n®22130/0422/179
du I6 jenvier I959 de lLonsieur le Vice-Gouverneur Général,
je fixe & 5. le taux c'intérét global qu'il y aurae lieu
d'aprliquer désormeis sur chaque nouveeu prét gui sera
consenti. Cet intérét serc cestiné & couvrir le payement
de l'intéret de 2,50, fix€ par la convention sanexée an
profit du Tresor du Ruande-Urundi et récupérable par le
Service ces finznces sur émissioa d'une facture.

L'autre traunche de 2,50, sera pergue au
profit direct de la Caisce du Pays.

LE RESII&ET DU RUsi Daa,
«w, PREUD'HOLLE,



